RAAD VAN STATE
afdeling Wetgeving

advies 73.797/16
van 9 februari 2024

over

een wetsvoorstel ‘betreffende de
toekenning van een vergoeding of
lijfrente aan partners van
asbestslachtoffers en slachtoffers
van beroepsziekten en
arbeidsongevallen die al minstens
een jaar wettelijk samenwoonden
met de overledene’ (Parl.St.
Kamer 2022-23, nr. 55-2999/001)

CONSEIL D’ETAT
section de leégislation

avis 73.797/16
du 9 février 2024

sur

une proposition de loi ‘relative a
I’octroi d’une indemnité ou d’une
rente viagere aux partenaires des
victimes de I’amiante et des
victimes de maladies
professionnelles et d’accidents du
travail ayant cohabité légalement
durant au moins un an avec la
personne décédée’ (Doc. Parl.,
Chambre, 2022-23,
n° 55-2999/001)
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Op 7 juni 2023 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de Voorzitster van
de Kamer van volksvertegenwoordigers verzocht binnen een termijn van dertig dagen een advies
te verstrekken over een wetsvoorstel ‘betreffende de toekenning van een vergoeding of lijfrente
aan partners van asbestslachtoffers en slachtoffers van beroepsziekten en arbeidsongevallen die al
minstens een jaar wettelijk samenwoonden met de overledene’ (Parl.St. Kamer 2022-23,
nr. 55-2999/001).

Het voorstel is door de zestiende kamer onderzocht op 6 februari 2024. De kamer
was samengesteld uit Pierre LEFRANC, wnd. kamervoorzitter, Toon MOONEN en Tim CORTHAUT,
staatsraden, Johan PuT, assessor, en Eline YosHimI, griffier.

Het verslag is uitgebracht door Lennart NiJs, adjunct-auditeur.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van het advies is
nagezien onder toezicht van Pierre LEFRANC, wnd. kamervoorzitter.

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 9 februari 2024.

Le 7 juin 2023, le Conseil d’Etat, section de 1égislation, a été invité par la Présidente
de la Chambre des représentants a communiquer un avis dans un délai de trente jours, sur une
proposition de loi ‘relative a I’octroi d’une indemnité ou d’une rente viagére aux partenaires des
victimes de I’amiante et des victimes de maladies professionnelles et d’accidents du travail ayant
cohabité Iégalement durant au moins un an avec la personne décédée’ (Doc. Parl., Chambre, 2022-
23, n° 55-2999/001).

La proposition a été examinée par la seizieme chambre le 6 février 2024. La
chambre était composée de Pierre LEFRANC, président de chambre f.f., Toon MOONEN et
Tim CORTHAUT, conseillers d’Etat, Johan PuT, assesseur, et Eline YosHiml, greffier.

Le rapport a été présenté par Lennart N1Js, auditeur adjoint.

La concordance entre la version frangaise et la version néerlandaise de ’avis a été
verifiée sous le contrdle de Pierre LEFRANC, président de chambre f.f..

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 9 février 2024.
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1. Met toepassing van artikel 84, § 3, eerste lid, van de wetten op de Raad van State,
gecodrdineerd op 12 januari 1973, heeft de afdeling Wetgeving zich toegespitst op het onderzoek
van de bevoegdheid van de steller van de handeling, van de rechtsgrond?, alsmede van de vraag of
aan de te vervullen vormvereisten is voldaan.

STREKKING VAN HET VOORONTWERP

2. Het om advies voorgelegde wetsvoorstel strekt ertoe om een vergoeding of lijfrente
toe te kennen aan partners van personen die overlijden ten gevolge van een arbeidsongeval
(artikelen 3 en 5 van het voorstel), een beroepsziekte (artikelen 4 en 5) of een asbestgerelateerde
ziekte (artikel 2), die sinds minder dan één jaar voldoen aan de voorwaarde van een huwelijk of
wettelijke samenwoning met overeenkomst voor wederzijdse bijstand, op voorwaarde dat deze
sinds meer dan één jaar voor het overlijden wettelijk samenwonend waren.?

ALGEMENE OPMERKING

3. Overeenkomstig artikel 2, tweede lid, van de wet van 13 april 2019 ‘tot invoering
van een Burgerlijk Wetboek en tot invoeging van boek 8 ‘Bewijs’ in dat Wetboek’ moeten de
verwijzingen in de ontworpen bepalingen naar het “Burgerlijk Wetboek” worden vervangen door
“oud Burgerlijk Wetboek™.

1 Aangezien het om een wetsvoorstel gaat, wordt onder “rechtsgrond” de overeenstemming met de hogere
rechtsnormen verstaan.

2 Deze regeling wordt geént op de overwegingen van het Grondwettelijk Hof in zijn arrest van 25 maart 2009,
nr. 60/2009, B.10 tot B.13, omtrent de overlevingspensioenen in het geval dat een huwelijk van minder dan één jaar is
voorafgegaan door een wettelijke samenwoning.
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1. En application de Darticle 84, §3, alinéa 1%, des lois sur le Conseil d’Ftat,
coordonnées le 12 janvier 1973, la section de législation a fait porter son examen essentiellement
sur la compétence de I’auteur de 1’acte, le fondement juridique ! et I’accomplissement des
formalités prescrites.

PORTEE DE L’AVANT-PROJET

2. La proposition de loi soumise pour avis a pour objet d’octroyer une indemnité ou
une rente viagére aux partenaires des personnes qui décédent des suites d’un accident du travail
(articles 3 et 5 de la proposition), d’une maladie professionnelle (articles 4 et 5) ou d’une maladie
liée a I’amiante (article 2), qui satisfont depuis moins d’un an a la condition du mariage ou de la
cohabitation 1égale assortie d’un contrat d’assistance mutuelle, a condition que ceux-Ci aient été
cohabitants 1égaux durant plus d’un an avant le déceés 2.

OBSERVATION GENERALE

3. Conformément a I’article 2, alinéa 2, de la loi du 13 avril 2019 ‘portant création d’un
Code civil et y insérant un livre 8 "La preuve"’, on remplacera les références au « Code civil » dans
les dispositions en projet par des références a 1’« ancien Code civil ».

DE GRIFFIER - LE GREFFIER DE VOORZITTER - LE PRESIDENT

Eline YOSHIMI Pierre LEFRANC

1 s> agissant d’une proposition de loi, on entend par « fondement juridique » la conformité avec les normes supérieures.

2 Ce régime vient se greffer sur les considérations que la Cour constitutionnelle a émises dans son arrét du
25 mars 2009, n° 60/2009, B.10 a B.13, au sujet des pensions de survie dans le cas ot un mariage de moins d’un an a
été précédé d’une cohabitation légale.
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